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남북 정보통신공사 용어 비교



남북 정보통신공사 용어 비교 필요성1
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북한은 1949년 한자 폐지 이후 순우리말 위주의 말 다듬기 운동을 진행하고, 폐쇄정책으로 외래어 유입을 차단



남북 용어의 이질화 현황(1)2
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남북 용어의 이질화 현황(2)

<남한말에 익숙해지는데 필요한 시간> <남한말을 접해본 경험>
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남북 정보통신공사 용어 비교 추진 절차
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정보통신공사 용어 추출 및 선별(1)
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4 정보통신공사 용어 추출 및 선별(2)
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5 정보통신공사 용어의 선정 및 정의 정립(1)

선별된 2,455개 용어
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5 정보통신공사 용어의 선정 및 정의 정립(2)

북한 용어의 현행화 및 명확화, 용어의 정의, 용어의 영어 표현 검증 등에 대한 자문
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6 남북 정보통신공사 용어 비교 결과 정리(1)
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6 남북 정보통신공사 용어 비교 결과 정리(1)

- 정보통신공사 주요 용어 및 일반 활용 용어의

정의 및 영어 용어 작성(약 1,476여개)

- 남북한 정보통신공사 용어의 비교표

- 북한의 통신공사 관련 문헌에 대한 이해를 지원하고,

상호 공동 작업에 있어 효율적인 의사소통의 기반 제공

- 남북한 정보통신공사 용어의 색인

- 추후 용어집 활용도 제고를 위한 방안으로 책자 또는 온라인을

통한 다양한 서비스 방법 검토 필요

남한용어를 기준으로 북한용어, 영어용어를 비교 정리
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7 남북 정보통신공사용어 비교 추후방향

표준시방서, 표준품셈, 정보통신공사업법만을 정보통신공사 용어 추출 활용 자료로 사용하였으며, 

추출된 31,369개의 용어(일반용어 및 정보통신 용어) 중 1,476(약 5%)개의 남북 용어만이

비교 검토 되어 남북 정보통신공사 용어 비교집으로 제작됨.


